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l.azos Histéricos entre Canada
y Cuba®

NAUGURE la serie de mis cuatro conferencias ddndoles a
conocer los primeros —y muy importantes— lazos historicos
que unen a los Estados Unidos de América con el Canada.

Me parece apropiado ahora, en esta ultima conferencia, darles a
conocer los lazos que unen al Canadd y Cuba. No son tan numero-
sos como en el primer caso, pero, no obstante, han sido dignos
de ser anotados por otros y por mi mismo, y puedo decirles
que nunca, hasta este momento, han sido agrupados en la forma
que chora voy a presentdarselos.

Los primeros mapas de la regién comprendida entre ambos
lados del rio San Lorenzo, ahora conocida como la Provincia
de Quebec, antes de esa época como "“Bajo Canadd”, y en
los albores como “Nueva Francia” o “Canadd”, contenian al-
gunas indicaciones geogrdaficas en espafiol, tales como "Tierra
del Labrador”, lo que actualmente es Labrador; Monte Real,
que hoy es la isla y la ciudad de Montreal, y también nombres
como "“Honguedo” que aunque no podemos identificar del todo
como espainoles, o portuqueses, tienen, no obstante, la apa-
riencia de serlo.

Jacques Cartier, que descubrié el Canada en 1534, y So-
muel de Champlain, fundador de Quebec, conocido por nos-
otros como el “"Padre de la Nueva Francia”, expresaron que
habian encontrado vestigios de poblados vascos en las riberas
del San Lorenzo, en Tadoussac, por citar un caso. Algunos pre-

(*) Texto de la cuarta y ultima de una serie de conferencias por S. E.
Sefior Emile Vaillancourt, Ministro del Canadd en Cuba, a los estudiantes
de la Escuela de Verano, pronunciada en el Aula Magna de la Universidad
de La Habana, el viernes 9 de agosto de 1946
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tenden que los “conquistadores” espafioles estuvieron en el
Canadd mucho antes que los franceses, y esto es lo que alegan
en agpoyo de su teoria.

Los espatiioles, es bien sabido, estaban explorando el Nuevo
Mundo en busca de oro. Vinieron a orillas del rio San Lorenzo,
no encontraron ninguno, y, por lo tanto, exclamaron: “Aca, na-
da”. De aqui, sequn ellos, la palabra “Canadd”.

Recientemente conoci en La Habana a un diplomdtico e inte-
lectual portugués que sostenia que el nombre “Canadd” era una
palabra portuguesa que significaba "“un estrecho”, siendo la tra-
duccién de la india “kebeck” y teniendo el mismo significado.
Més adelante me dijo que la palabra en espaiiol era “Cafiada”,
o séase la A sustituia a la n.

Debo decir que los historiadores de los comienzos del Ca-
nadd, casi en su mayoria, coinciden en una sola etimologia de
dicho nombre: “la palabra india “Kanatta” que quiere decir
una aglomeracién de chozas.

Mucho antes del descubrimiento del pais ahora conocido
por el Canadd, la palabra “Canadd” era conocida por lo me-
nos en dos localidades de Francia: la primera era una en Nor-
mandia, cerca de Dieppe, donde existe un lugar llamado “le
Camp du (ou des) Canada”, y en la Bretana donde en una ciu-
dad hay una fuente en una plaza publica conocida como “la
fontaine du Canada”. Ambas denominaciones datan auténti-
camente desde la Edad Media, bastante antes de 1534, el afio
del descubrimiento del Canadé& por Jacques Cartier. Los ar-
quedlogos asignaron como etimologia de la palabra “Canadd”,
en el primer ejemplo, a la contraccién de la frase latina “Cam-
pus Danorum” (El campamento de los Daneses). De la sequnda
etimologia, perteneciente al ejemplo de la fuente, aun no se ha
expresado ninguna opinién.

Champlain.

El primer vinculo histérico, auténtico, entre el Canadé y
Cuba, es Samuel de Champlain, nacido en Brouage, en la Pro-
vincia de Saint-onge, en Francia, alrededor de 1567. Durante
las guerras religiosas luché junto a Enrique de Navarra y, des-
pués de ser desmovilizado en 1598 se puso a las érdenes del
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Rey de Espafia y visité la América Ceniral en 1600 y 1601, asi
como las Antillas, la isla de Cuba y Cartagena. Posteriormente,
en 1608, dirigié la expedicién que fundé la plaza de Quebec,
y el resto de su vida la consagré principalmente al desarrollo
de esa colonia. En 1612 fué designado comandante en Nueva
Francia y en 1627 fué hecho gobernador de la misma bajo los
auspicios de la Compafia de los Cien Asociados. Murié en
Quebec en 1635 y con justeza se gand el sobrenombre de "Pa-
dre de la Nueva Francia”.

La labor de Champlain como explorador y gedgrafo fué,
sin embargo, no menos notable que su labor como colorizador.
Escribié y publicé varios libros describiendo sus exploraciones.
Un breve relato de su viaje a la América Central se ha con-
servado en, un manucristo y fué impreso primeramentie en
Quebec, Canadd, por el Abad Laverdiére en 1870 y traducido
por la Sociedad Hakluyt en 1859. El Dr. Herminio Portell Vila
tuvo la gentileza de indicarme que en el mismo estaba conte-
nida la primera descripecién conocida de la bahia de La Habana.

A continuacién estd, en sustancia, lo que Champlain dijo
sobre su viaje a Cuba en el afio 1600:

E! puerto de La Habana es uno de los més bellos que he
visto en las Indias. Su entrada es mds bien angosta, pero por
lo tanto excelente y bien habilitado con todo lo necesario para
protegerlo. En cada lado de la citada entrada hay fuertes,
ambos unidos por una pesada cadena que cierra la entrada
del puerto. Seiscientos soldados integran la guarnicién de la
citada fortaleza, contando la del Morro, en el lado este, con
400 soldados, y la otra en la parte oeste, llamada el Nuevo
Fuerte, en la misma ciudad, tiene 200 soldados. Dentro del
puerto hay una bahia cuya circunferencia es de mds de seis
lequas. El ancho es de una lequa. Al mismo tiempo muchos
buques pueden lanzar sus anclas donde quiera en 3, 4, 6, 8,
10, 15 y 16 brazas. La ciudad es agradable y prospera, en
cuanto a lo que se refiere al comercio. No existen minas de
oro o plata, pero si muchos depédsitos metaliferos cuyos pro-
ductos gon utilizados en la ciudad de La Habana para la fun-
dicidén de piezas de artilleria. No hay trigo ni vino en la ci-
tada isla: lo que alli consumen viene de Nueva Espafia y casi
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siempre es bastante caro. La isla produce una gran cantidad de
frutas deliciosas, entre ellas: las pifias. Quitan la corteza, las
cortan en mitades como en las manzanas y el sabor que tienen
es tan dulce como el del azucar. Hay gran variedad de ga-
nado, tales como toros, vacas y cerdos, lo que es muy conve-
niente a las necesidades del pais. En efecto, hay muchos toros
cuya piel es mds util que su carne. Para cazarlos, los negros
montados a caballo corren tras ellos con lanzas terminadas en
una media luna de metal cuya hoja interior es afilada y con
la que desjarretan a las reses. Los animales son inmediata-
mente desollados y la carne es tan rapidamente devorada por
perros salvajes y animales de presa, que apenas queda nada
después de las veinticuatro horas. Permanecimos cuatro meses
en La Habana.

Aqui termina lo esencial del relato de Champlain acerca
de la isla de Cuba y del puerto y la ciudad de La Habana. Un
mapa del puerto y la ciudad ha sido dibujado por Champlain,
al que se refiere en sus escritos, pero hasta ahora este mapa
no ha sido localizado.

Iberville.

El siguiente vinculo histérico entre Cuba y el Canadd es
Pierre Lemoyne, Sefior de Iberville, nacido en Montreal el 28
de julio de 1661. Ingresé en la marina francesa en 1673 y re-
torné al Canadd en 1683. Tres afos mds tarde se apoderé de
la Bahia de Hudson para los ingleses, y completé su conquista
en 1694. En 1696 dirigié un ataque sobre Pemaquid, Acadia,
y capturé a St. John, en Terranova. En 1697 navegd de nuevo
hacia la Bahia de Hudson y volvié a reconquistar el territorio
para los ingleses. Posteriormente descubrié la boca del Missi-
ssippi y alli fundé una colonia. En 1700 construyé un fuerte en
Nueva Orleans y, en 1704, fué hecho el primer gobernador ge-
neral de Louisiana, de la cual fué fundador. En 1706 tomé las
islas de Nevis y San Cristébal, situadas en las Antillas menores.
Mientras preparaba una expediciéon contra las colonias ingle-
sas en el litoral del Atldntico, y buscando una alionza con los
espafioles, murié en La Habana, de fiebre amarilla, el 9 de julio
de 1706, a bordo de su nave “Le Juste”. Era miembro de una
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familia de diez hijos, todos héroes y conocidos como “los Ma-
cabeos de la Nueva Francia”. El entierro de d'lberville se
efectud en la vieja iglesia conocida como “la iglesia mayor de
San Cristébal”, edificada en los terrenos hoy ocupados por
el Ayuntamiento de La Habana, la que fué destruida ha-
ce mucho tiempo por la explosion de un barco cargado con
municiones que se hallaba anclado frente al Castillo de la
Fuerza. Se presume que los restos de aquéllos que estaban
enterrados en esa iglesia fueron trasladados a la de San Igna-
cio que actualmente es la Catedral de Colén de La Habana.
En 1935 me acerqué al Alcalde de Montreal para sugerirle
que la ciudad debia colocar una tarja de bronce en una de
las paredes exteriores de la Catedral de La Habana para con-
memorar la muerte y el lugar donde se encontraban los restos
del héroe canadiense. Este accedié prontamente y la tarja puede
verse actualmente en la pared norie. Dos afios después, en 1937,
el Comité France-Amérique colocd otra tarja de bronce préoxima
a la de la ciudad de Montreal, con el objeto de conmemorar el
mismo hecho histérico. El afio pasado, escasamente dos meses
después de mi llegada, deposité una corona al pie de las dos tar-
jas, el 9 de julio, fecha aniversario de la muerte de d'Iberville.
Dicho octo lo realicé en representacién de la ciudad de Iber-
ville, cerca de Montreal, situada en la Provincia de Quebec y
nombrada asi en su honor. Este afio, en la misma fecha, para
conmemorar el 240° aniversario de la muerte de d'Iberville, el
Ministro de Francia, el Encargade de Negocios de los Estados
Unidos de América y yo, depositamos tres ofrendas florales en
nombre de nuestros respectivos paises debajo de las dos tarjas.
D'Iberville, nacido en Montreal, Canada, fundé la Louisiana bojo
el dominio francés, regién que ha pasado chora a ser uno de los
estados de la republica norteamericana. Tal fué la significa-
cion de esta simbolica celebracién diplomdtica.

Ryan.

A principios de este afio, mientras visitaba por primera vez

el Instituto Cubano-Norteamericano, su Director, el Dr. Herminio
Portell Vil&, me informé que un canadiense llamado Ryan ha-
bia muerto como un héroe y mértir de la independencia cuba-
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na cuando fué ejecutado por los espafioles en 1873. Como le
expresé mi ferviente deseo de conocer mdés acerca de Ryan, me
dié unas cuantas pautas, por las que me he orientado con éxito,
permitiéndome ofrecerles un breve relato de William Ryan des-
de la fecha de su nacimiento hasta la de su gloriosa muerte.

En los diversos documentos que he consuliado todos coin-
ciden en que el lugar donde nacid fué Toronto, en la Provincia
de Ontario. De su nombre se dan diferentes varicciones, tales
como William A. C. Ryan, William A. O'Ryon, G. W. Ryan,
Washington O'Ryan y hasta se le ha llamado George Wash-
hington Ryan. Gracias a la gentileza de mi amigo el Dr. W. S.
Wallace, Bibliotecario de la Universidad de Toronto, que se
comunicé con el Padre Walsh, Parroce de la iglesia catdlica
de San Pablo en Toronto, es que les puedo dar el nombre co-
rrecto asi como la fecha exacta del nacimiento y el bautizo
del héroe. Su nombre era el de William y nacié del mairimo-
nio de John y Eliza Ryan, el 31 de diciembre de 1842 dentro
de los predios de la Parroquia de San Pablo, en la ciudad de
Toronto, y fué bautizado nueve dias después, el 8 de enero de
1843, por el Padre |. J. Hay. John y Margaret Power fueron sus
padrino y madrina. Los documentos impresos que he consultado
aqui en Cuba referentes a él son los siguientes: Album de "El
Porvenir”; el Album de reiratos de los patriotas que estén en
la galeria del Ayuntamiento de La Habana; Album “El Criollo”;
Panorama Histérico, Ensayo de Cronologia Cubana por Ge-
rardo Castellanos; Cuba en la Mano; Anales de la Guerra de
Cuba por Antonio Pirala y los documentos grdficos del Museo
Bacardi de Santiago de Cuba. A continuacién refiero lo que
he sacado en conclusion después de examinarlos detenidamente.
Ryon primero asistié a la escuela en Bifalo, estado de Nueva
York. Cuando se declard la guerra americana de Secesidn,
se alisio voluntaricmente en el Ejército del Norte, tiempo du-
rante el cual llegd a ser capitén del 192° Regimiento de Volun-
tarios de Nueva York. Entonces era descrito como el més per-
fecto y preparado caballero: las finas facciones de un noble
semblonte, lo delgado y arrogante de su cuerpo escultural, su
espléndido cabello, eran encantos fisicos que inspiraban sin-
cera admiracién. Williom Ryan poseia cualidades morales que
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realzaban aun mds su brillonte personalidad. Posteriormente
ha sido descrito como sacerdote de todas las grandes causas.
Su dios era la libertad. El sacrificio por ella era su religién.
Después de ser el favorito de las damas de su pais, luego de
haber alcanzado gran fama en el inmenso y casi inexplorado
territorio del majestuoso Lejano Oeste como un intrépido e in-
cansable cazador, como jinete sin haber sido superado ni aun
por los histéricos llaneros del renombrado Pdez, despuéds de
haber sido comerciante en pieles que extraia de las bestias
que cazaba, luego de haber luchado con el jaguar, el toro sal-
vaje, el bisonte, el caimdn y con los feroces indios de la fron-
tera mexicana, el osado canadiense, al fin, se retird, feliz v en
paz —con la mujer que amaba— para disfrutar de las tranqui-
las dichas del hogar, que tan caras son a los hombres de su
raza. Tal fué el elogio Pinddrico de Ryan que hicieron los
escritores de su tiempo.

La guerra que habia comenzado en Cuba era un excelente
campo para su espiritu aventurero. Se presentd ante la Junta
Cubana en Nueva York y formd parie de la expedicién del
“Annie”. Esta era la sequnda expedicién dél yate “Annie”, «
bordo del cual venia un refuerzo de veintiin hombres para los
insurrectos cubanos, bajo las érdenes de William Ryan. Esto
ocurric el 9 de enero de 1870. El desembarco tuvo lugar en
Covarrubias, cerca de Las Tunas, ceniro de entrenamiento de
los patrictas de Bayomo y Jiguani. Ryon fué entonces hecho
Inspector en Jefe de la caballeria de los insurgentes con el
rango de Brigadier-General. Se distinguié de manera conside-
rable en la batalla del Casino Campestre, cerca de Puerto Prin-
cipe, que actualmente es la ciudad de Camagiiey, cuando des-
trozo a las tropas del general espafiol Portillo. Retornd o los
Estados Unidos con una misién y volvié a Cuba en la malo-
grada expedicién del vapor “Virginius”, el 1° de noviembre de
1873, cuando fué hecho prisionero junto con sus companeros,
por los espafioles que estaban al mando del inhumano General
Jovellar. Fué ejecutado en Santicgo de Cuba el 4 de noviem-
bre, a la edad de treinta afios, en unién de tres de sus compa-
neros generales y coroneles: Bernabé Varona (Bembeta), Pedro
Cespedes y Jests del Sol, por el crimen de “alia traicidén y cons-
piracién centra la independencia e integridad de la nacién es-
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pafola”. Los rebeldes consideraron que estos hombres que
fueron ejecutados ignominiosamente como piratas fueron ver-
daderos martires de la sagrada causa. Los escritores cubanos
se refieren a Ryan como “le brave des braves”(valiente entre
los valientes).

Més ejecuciones de los prisioneros del “Virginius” se evi-
taron gracias a la enérgica intervencion del comoandante del
buque de guerra briténico “Niobe”, Sir Lambton Loraine, que
amenazé con bombardear la ciudad de Santiago si tenian lu-
gar mds ejecuciones.

Sus restos mortales descansan chora en el cementerio de
Santa Ifigenia en Sontiago de Cuba. Sobre su tumba, asi
como en la de los oiros 53 miembros de la tripulacién del
“Virginius”, también ejecutados, hay un monumenio de dimen-
siones imponentes. El cuadro al dleo del héroe canadiense y
mértir de la independencia cubona adorna las paredes del
Ayuntamiento de La Hobana. En el Museo Bacardi, en San-
tiago, puede verse su fotografia, las esposas utilizadas por los
espafioles para su crresto, un pedazo de la pared conira la
cual fué ejecutado y el certificado de defuncion de los archivos
de la Catedral de Santiago.

Chapleau.

Este afio, un dia antes de Pascua Florida, mientras visitaba
una familia cubana, tuve la suerte de conocer al Coronel Ni-
colés de Cdrdenas que sirvié con distincién en las filas de los
libertadores cubanos. Cuando supo que yo era ccanadiense
me dijo que conocia a un franco-canadiense que habia peleado
con los insurgentes cubanos bajo el mando de dos generales,
Francisco Carrillo y José Maria Aguirre. No recordaba su nom-
bre pero me remitié a su eminente compatriota, el Dr. Cosme
de la Torriente, ex-Ministro de Estado, ex-Embajador en Wash-
ington y ex-Presidente de la Cuarta Asamblea de la Liga de
las Naciones, que también ostentd, con gran honor, el grado
de coronel en el Ejército Libertador de Cuba. Inmediatamente
escribi al Dr. de la Torriente y me he enterado de lo siguiente.

El Dr. de la Torriente le escribié al General Carlos Garcia
Vélez, hijo del difunto Teniente-General Calixto Garcia, su om-
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tiguo jefe, y del que recibié la siguiente respuesta, que les leeré
a usiedes integramente:

Calle 5% N° 407, Vedado.
La Habana, 29 de abril de 1946.

Corcnel Cosme de la Torriente,
Ciudad.-

Mi querido Cosme.

No obstante el interés que tengo en la busqueda de datos
sobre el comandante francés canadiense Chapleau que murié
heroicamente en el Asalto del Foriin Aragon en Las Tunas el
dia 28 de agosto de 1897, nada nuevo he hallado. Ignoro cémo
y cuando se incorpord a nuestro Ejército. Quizds se encuentre
su nombre y apellido en las Listas de Expedicionarios que yo
no he podido obtener.

Solo recuerdo su gallarda figura de unos cinco pies once
pulgadas, rubio, de ojos azules muy expresivos, de tez blanca
roscda, cuando en los momentos del Ataque al Fortin Aragédn
se me presentd, desarmado, sin sombrero, cun convaleciente
de fiebres paludicas, pidiéndome le permitiera ir al Asalio con
el Teniente Coronel Angel de la Guardia. Accedi pero vién-
dole sin armas le previne que su actuacion seria inutil; a lo
que replicé que le diera un arma. Al ver su decision de par-
ticipar en el Ascalto saqué de la vaina mi machete paraguayo
y se lo entrequé. Nos abrazamos fuertemente emocionados y
Chapleau partié corriendo hacia la columna del Tte. Coronel

Angel de la Guardia. Los espaifioles de todos los Fuertes cer-
canos abrieron fuego a discrecion sobre los cubanos asaltantes,
mieniras que éstos, protegidos por los disparos de uno de nues-
tros canones, avanzaron sin detenerse hasta apoderarse del
Fortin. Chapleau fué herido mortalmente en el Asalto. Poco
depués me trajeron la hoja desnuda que le habia prestado.

Muchas y muy sentidas bajas tuvimos los cubanos en esta
operacion, que marcé el inicio de los fracasos del General
/éyler como tu sabes.
En cuanto a lo referido por el Coronel Nicolds de Cdrdenas
v Benitez al Excmo. Senor Ministro del Canadd en Cuba, nada
puedo recordar; aunque creo que hubo otros voluntarios del
Canadd en nuestras filas. Me propongo continuar la busqueda,
ues es una deuda de honor que tenemos los cubanos con ellos;
pero es imperdonable el olvido en que yacen en nuestro suelo
tantos héroes, desconocidos e ignorados por las generaciones
que gozan la ciudadonia que aquéllos coniribuyeron a hacer
posible ofrendando su vida y acaso el bienestar de su familia.

— 9




REVISTA DE LA HABANA SEPTIEMBRE, 1946. No. 49

Cozx, tnico superviviente de nuestros artilleros, que supongo
resida en La Habana, puede facilitar al Senicr Ministro impor-
tontes datos sobre Chapleou y demds compaiieros suyos nati-
vos de los Estados Unidos y el Canada.

Mande a su atento amigo y compaiiero,
Carlos Garcia Vélez.

Chapleau era miembro de la misma familia a que perte-
necia el ya muerto Sir Adolphe Chapleau, un eminente esta-
dista canadiense, y orador politico, que al fallecer ocupaba el
cargo de teniente gobernador de la Provincia de Quebec.

Charette.

Durante la guerra hispano-americana, en la noche com-
prendida entre el 2 y 3 de junio de 1898, el Teniente Hobson
de la Marina de los Estados Unidos, que capitaneaba el trans-
porte de carbén “Merrimac”, pidié un voluntario para encender
la mecha que volaria a ese mismo buque en el cuello de bo-
tella de la Bahia de Santiago de Cuba, para bloquear la flota
espanola del Almirante Cervera. Un franco-canadiense, Georges
Chareite, miembro de la tripulacion del buque que llevaba el
nombre del rio que corre a lo largo de la poblacién donde vivia,
la de Lowell, en Massachusetts, nacié en Ste. Elizabeth, en la
Provincia de Quebec, el 6 de junio de 1867, entonces de 3l
afios, voluntariamente se presté a cumplir la peligrosa mision,
que daria por resultado el hundimiento del buque carbenero.
Habiendo completade la misma, remé en un pequefio bote con
sus compaiferos, a través de la costa espaficla donde fusron he-
chos prisioneros. Después de pasar un mes en el Castillo del Mo-
rro de Santiago fué enviado de nuevo a los Estados Unidos el 6
de julio del mismo ofio, en un cambio de prisioneros. Su eje-
cucién y la de sus compaferos fué evitada por la enérgica y
oportuna intervencion del Coénsul Britanico, Mr. Romsden. Por
su heroico comportamiento, Charette fué luego ascendido a te-
niente. Murié en la ciudad de Lowell, Mass. en febrero de 1938,
donde se celebraron sus funercles con tedos los honores mili-
tares y luego fué inhumado con el mismo ritual en el Cemen-
terio Nacional de Arlington, en las afueras de Washington, la
capital de la nacién.
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Segun uno de los marinos compaiieros de Charelte, éste
siempre fué reconocido como un hombre de superior capacidad
y respetado tanto en el cuarto de oficiales como en el castillo
de proa. Sus conocimientos en materia naval eran simplemen-
te maravillosos. También habia servido en el Pacifico v en
el Mediterrémeo. En total tenia 40 afics de servicios en la
Marina de los Estados Unidos. Charette no podia ser inducido,
por ningun medio, a hablar de su participacién en aquel me-
morable suceso, fuera de la declaracién que publiccra la prensa
en aquella época. Concedia teda la gloria a sus compafieros
y al Teniente Hobson.

Antes de que terminara la dltima guerra, una unidad na-
val de guerra de los Estados, pagada con bonos suscritos por
la poblacion franco-canadiense de Nueva Inglaterra, fué botada
el agua en el Astillero de la Marina en Boston. Fué bautizada
con el nombre de “Teniente George Charette”.

Estoy en deuda con el Honorable Arthur L. Eno, Juez de Dis-
trito Jefe de la Demarcacién de Lowell, por la informacién que
me proporcioné sobre Charette. Mi querido amigo, el Juez Eno,
es el tesorero de la Sociedad Historica Franco-Americana, o la
que me honro en pertenecer como miembro honorario vitalicio.
El también es doctor “honoris causa” de la Universidad de
Montreal.

Van Horne.

Antes de que abandonara Montreal para establecer la pri-
mera Legacién del Canadd en La Habana, supe que el extinto
presidente del Ferrocarril “Canadian Pacific”’, Sir William Van
Horne, habia construido y dirigido el Ferrocarril Cubano que
con sus rieles ahora abarca las dos terceras partes de la Rept-
blica de Cuba. Pero no sabia bajo qué circunstancias Sir
William Van Horne se habia decidido a construir el ferrocarril.

Gracias a mi amistad con el Dr. Gonzalo de Quesada y
Miranda es que ahora les puedo dar algunos detalles concer-
nientes al establecimiento de la Locomotora en la porcidn orien-
tal de Cuba. Después de leer un articulo del Dr. de Quesada
en “The Gulf Stream", periédico que se tiraba en La Habana,
en octubre de 1929, esioy contento de poder comunicarles de
lo que me he enterado.
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Después de la guerra hispanc-americana, cuando Cuba ya
era libre, Sir William Van Horne era huésped en un banquete
que se celebraba en un elegante hotel de Nueva York. Dejaré
que mi‘amigo de Quesada continie hablando, mediante la re-
produccién de algunos pdrrafos de su trabajo.

“"Las charlas de sobremesa han comenzado. Algunos co-
mensales estdn aburridos, otros se muestran indiferentes. En
la mesa principal, un hombre alto, elegante, con barba, esta
mirando para su reloj. En ese momento, un hombre de co-
piosa melena, con un ondeante mostacho, es presentado. Ca-
balleros, dice el que hacia los brindis, permiiaseme presentar-
les al Sr. Gonzalo de Quesada (el padre de mi amigo, el es-
critor) Ministro de Cuba en Washington; un pairiota que todos
ustedes conocen; el mds fiel amigo de Marti y una figura di-
rigente de la lucha de Cuba por la libertad”.

"Y Quesada hablé de Cuba, de sus oportunidades. Hizo
hincapié sobre su brillante porvenir; perfilé los recursos que es-
taban esperando un desarrollo intensivo e inteligente. Cuando
termind su discurso grandes aplausos le fueron tributados”.

“Excusenme caballeros —exclamé Quesada— pero tengo
que coger el tren Congressional Limited que sale para Wash-
ington. Y se fué. Cuando el tren ya se iba un hombre se pre-
cipité sobre la plataforma y logré abordarlo”.

“Cinco minutos después, Quesada y el hombre con barba
estaban conversando. Y estuvieron hablando hasta que arri-
baron a Washingion”.

“Bien, Quesada, —le dijo— si sdélo la mitad de las cosas
que usted me ha dicho de Cuba son ciertas, construiré un ferro-
carril a través de su pais”. Y Sir William Van Horne lo hizo.

“El hombre que habia ganado sus laureles durante la cons-
truccién del Canadian Pacific, que habia sido hecho Caballero
por la Reina Victoria por poner los railes para la Locomotora
a través de los desolados y helados ‘terrenos del Dominio; con
esta misma determinacién e incansable energia comenzé la
construccion de un ferrocarril desde Santa Clara hasta San-
tiago de Cuba.

"La Cuba Company fué creada en New Jersey y se obtuvo
el capital necesario para la inmediata ejecucion del vasto pro-
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grama consiructivo. Obstdculos tenian que vencerse, dificul-
tades que superarse. Muchos propietarios de tierras en el in-
terior miraron el ferrocarril con hostilidad. No fueren pocos
los que demandaron precios exorbitantes por ceder el paso
a la via. Pero las dificultades fueron vencidas con la colabo-
racion del General Leonardo Woed, Horacio Rubens y Gonzalo
de Quesada”.

“En menos de dos anos, después de que el machete habia
limpiado los montes virgenes, y que agrimensores € ingenieros
habian laborado intensamente, la via de 365 millas fué ingu-
gurada en diciembre de 1902.”

"El este y el oeste fueron unidos por la linea ferroviaria de
Von Horne, y una nueva era de progreso y prosperidad se abrid
para la fértil Santa Clara, para Camagliey, rica en pasios y
tierras madereras y para Oriente con su magnifico suelo y va-
liosos recursos minerales”.

“Las poblaciones surgieron de la noche a la mahana. Se
construyeron ingenios, se limpiaron los montes y se explotaron
las minas”.

“Sir Williom Van Horne era una figura familiar y reveren-
ciada en todo el campo. Era el “gran viejo de Camagiiey” y
llegé a ser tan amante de los encantos tropicales de Cuba como
de las escarpadas montanas BRocosas canadienses”.

“El Ferrocarrill Central fué prosperando bajo su mano guia-
dora. Naturalmente, no se olvidd la parte comercial, pero ha-
bia algo mds que negocios en esta arriesgada empresa. Sir
William no era solo un gran ferroviario, un astuto financiero, sino
también un artista. Era pintor. Edificé una magnifica casa en las
afueras de Camagiiey, cerca de La Zambrana. La llend de flo-
res y darboles. Pero queria que los viajeros de sus trenes, los
americanos y exiranjeros que tuviesen que detenerse en Ca-
magiiey, también pudiesen apreciar los encantos de la vieja
cindad”.

“Sir William decidié consiruir un hotel. Pero hizo algo dis-
tinto. Algo moderno aunque antiguo, algo que recordaria los
dias cuando la flor y nata de la juventud cubana esgrimid sus
machetes y besé en una carificsa despedida a sus valienies
madres y novias, antes de ir a los campos y montes para pe-
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lear por Cuba Libre. Encontré lo que queria —unas viejas ba-
rracas espanolas. Un espacioso y sélido edificic, sélo a dos
cuadras de la moderna estacién ferroviaria. De este modo
se erigio el Hotel Camagiiey. Los cuartos que alojaron a los
oficiales y soldados espafioles fueron mecdernizados, pero se
conservaron los amplios corredores y los sombreados patios,
y fueron adornados con flores y con “tinajones”, las grandes
tinajas de barro que aprovisionaban a las familias de la ciudad
con agua de lluvia. El éxito fué completo. En unas pocas
horas, ustedes, por si mismos, pueden juzgar mejor”.

“El entusiasmo de un cubano, y la visién y la tenacidad de
una empresa canadiense y norteamericana fueron responsables
del establecimiento de este ferrocarril. Entonces, si Sir William
no hubiese escuchado la peroracién de Quesada, si no hubiera
asistido a dicho banquete, jcreen ustedes que hubiera cons
truido el Ferrocarril Cubano?”

El Dr. Gonzalo de Quesada, el eminente historiador de
Marti, el hijo del secretario de Marti, fué tan amable en de-
jarme ver las cartas dirigidas por Sir William Von Horne a
su padre, desde 1900 hasta 1912. Tanto el remitente como el
destinatario murieron en el afio de 1915. Sir Williom nacié en
1843 y de Quesada en 1868.

Aqui estén los puntos de interés que he escogido de esta
valiosa correspondencia.

El 12 de julio de 1901 Sir William negé la intencién por
parte de la Cuba Company de importar mano de obra antillana
en Cuba y autorizé a Quesada a negar tales rumores. Ade-
mas, el 16 de julio de 1901, desde su residencia veraniega en
St. Andrews, N. B. en el Canadd, hubo Sir Willicm de escri-
birle a su amigo Quesada, adjunténdole una carta para que
fuese publicada en la prensa, declarando que nunca habia
existido la intencién de importar trabojadores antillanos en
Cuba para la construccidén del ferrocarril. No acierta o com-
prender el origen de estos sensacionales informes concernien-
tes a las intenciones de la Cuba Company, informes que sim-
plemente se han hecho para perjudicar a la compaiiia dentro
del pueblo cubano. En la provincia de Santiago necesita uncs
2,000 hombres mds de los que ya tiene alli con trabajo csegu-
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rado. Sabiendo que en Venezuela habia un gran numero de
wciivos de las Islas Conarias que, a causa de las variables
condiciones del pais, no les ha ido muy bien, habia enviado
recientementie un agente para emplear algunos centencires de
los mejores de estos hombres para sus obras en Santiago de
Cuba; y también hacia poco que habia enviado un agente a
Espafia, en la Provincia de Galicia, para que seleccionase unos
cientos de hombres de alli, con el mismo propdsito. Ambos
agentes tenian instrucciones especicies en el sentido de selec-

rir luego la ciudadania cubana, en el caso de que la quisiesen
adoptar después de terminar sus contratas, permaneciendo en
el pais, y “no me imagino” escribe, “que nadie en Cuba pon-
drd reparos a que traigamos y ayudemos a esta gente”.

Escribiendo desde Montreal, el 21 de junio de 1302, Sir
William le informa a Quesada que la terminacion de la via en
Cuba estd muy demorada por la lluvia que ha puesto el terra-
plén muy suave y que las estacas se resbalarédn. Las huelgas
en las construcciones de puentes en los Estades Unidos han sido
otra de las causas de la demora. No obstante, esperaba co-
nectar los railes antes del 20 del siguiente mes de julio.

Escribiendo de nuevo desde Montreal, en 21 de abril de
1909, Sir William le decia a su amigo Quesada:

“Apenas necesito decirle que siempre lo he tenido en clta
estima y que es mi mds ferviente deseo que el destino nos
reuna frecuentemente. Realmente fué a través de usted que
por primera vez me vi atraido hacia Cuba, y aunque esio me
ha envuelto en un vasto trabajo mucho mdés cuidadoso y arduo
de lo que esperaba, he sido ampliamente remunerado por la
conviccién de haber hecho algo de utilidad para ayudar al
pueblo de esa adorable isla. Todavia no he tenido ninguna
compensacion de la gran contidad de dinero que he invertido
alli durante los dltimos nueve afios, pero tengo confianza en
que la tendré antes de que pase mucho tiempo. Me parece que
solo estoy construyendo para el futuro. Es mds alentador para
mi que lo que he hecho ha sido grandemente apreciado por el
pueblo en todas paries de Cuba. He sido tratado con mucho
carifio y consideracion alli, y esto ha hecho que mi duro tra-
bajo sea un placer.”
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Le informa que en diciembre ha completado un ramal de
San Luis a Palma Soriano, y que cntonces estaba empezando
a trabajar en una extensién de esa linea a Baire, Jiguani y Ba-
yamo, a Mazti y en la via principal a través de Camagiiey y
un ramal de Bayamo a Manzanillo, que seria de enorme con-
secuencia para el pueblo del distrito situado al sur del rio Cauto.

Escribiendo desde St. Andrews, N.B., en fecha 6 de julio
de 1910, Sir William Van Horne decia que las nuevas lineas
mencionadas en su carta anterior estdn casi completadas y
que se espera sean abiertas al trafico en dos o ires semanas.
Entonces tendrd a su haber mdas de 600 millas de via ferrovia-
ria en Cubo, y alguna mds estdn por venir. Grandes mejoras
se han producido en el distrito este de Santa Clara. Su poli-
tica liberal de trabajo estd alcanzando sus esperados resultados
y los negocios se estdn creando en todas partes. Ha invertido
en Cuba, de una forma u otra, 30,000,000 aparte de la cantidad
con que se ha beneficiado el pais como resultado de su empresa.

Es de la opinién que el Gobierno Cubano, en conjunto, se
ha conducido bastante bien. La administraciéon del General
Wood dejé en Cuba un sentimiento de respeto por los ameri-
canos y los métodos americanos. Pero todo aquello fué total-
mente echado abajo por el Gobierno de la Segunda Interven-
cién —el de Magoon. Van Horne declara, apologéticamente,
que él solamente es un hombre dedicado al negocio ferroca-
rrilero y no un politico. Espera que pronto su amigo Quesada
sea Presidente de Cuba.

La dltima carta de Sir William Van Horne a Quesada esta
fechada y firmada en su residencia de Montreal, el 12 de enerc
de 1912. Escribe: "Prdacticamente no tenemos nada que hacer
ahora en La Habana, y en el este solo tenemos que mantener
nuestro comercio, operar nuestros trenes y explotar nuestros
ingenios azucareros. Nuestras lineas Bayamo-Manzanillo y San
Luis fueron terminadas hace algin tiempo y no tenemos por
el momento ningin plan en cartera. Espero encontrar algtn
modo de serle 1til, pero quiero verlo Presidente de Cuba, y, por
lo tanto, me gustaria verlo de regreso en La Habana. Sus pro-
babilidades serian mucho mejores que las de ninguno de los
recientes aspirantes.” Esta carta fué dirigida al Sr. Gonzalo
de Quesada en Berlin donde era Ministro de Cuba.
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La Cuba Company que construy6 el ferrocarril aqui, y que
es mencionada en las cartas de Sir William Van Horne, aun
opera en el pais como “compania accionista” de la Cuba Rail-
way y lineas asociadas (Ferrocarriles Consolidodos). Su di-
rector es un canadiense nacido en Ottawa, siendo el bien co-
nocido Mr. William F. Lynch, que fué secretario particular de
Sir William Van Horne.

Qtros.

Estoy seguro de que existen otros lazos historicos, que
vinculan a Cuba con el Canadd. Mi querido amigo, el difunto
Olivar Asselin, el fundador y filésofo del nacionalismo cana-
diense, notable periodista, que murié en 1937, sirvié como sar-
gento en el ejército americano en Cuba, donde luché per la
independencia cubana. Nacié en St. Hilarion, en el condado
de Charlevoix, en la Provincia de Quebec, en los primeros anos
de 1870. Durante la primera Guerra Mundial recluté todo un
batallén de las Fuerzas Expedicionarias Canadienses, el 163°.
Tuve el honor de disenar la insignia de la gorra de sus oficiales
y sus hombres: un puerco espin con el lema: “"Qui s'y froite,
s'y pique” (Quienquiera que me toque se pincha).

Hace cuarenta anos cuando doce Hermanos de las escue-
las cristianas vinieron a La Habana para fundar el “Colegio
de La Salle”, cuatro de ellos eran franco-canadienses de la co-
munidad establecida en Montreal. Oiro miembro de la mis-
ma congregacion religiosa, el Hermano Maria-Victorino, antes
de su tragica muerte que ocurrié en Canadd hace unos
dos afios, escribio el texto de tres importantes volimenes de
la Flora en Cuba. Uno de ellos aun no se ha publicado. Ocu-
paba la Catedra de Botdnica en la Universidad de Montreal.
El 8 del pasado marzo, la Academia de Ciencias Médicas, Fi-
sicas y Naturales de La Habana, celebré una sesion publica
dedicada a su memoria. Tuve el honor de estar presente como
invitado de honor.

Cuando en el futuro otros vinculos historicos entre Cuba
y el Canada sean recordados, no podrd& olvidarse que durante
la pasada Guerra Mundial jévenes cubanos como los hermanos
Enciso y Raul Ldzaro, actualmente edecén del Presidente de
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Cuba, se alistaron en la Real Fuerza Aérea Canadiense en de-
fensa de la causa de la Libertad.

Existen otros lazos histéricos que ahora estdn siendo for-
jados para el futuro por canadienses que estdn en la Isla de
Cuba. Tengo en mente la docena mds o menos de misioneros
franco-canadienses que estdn al frente de parroquias y escue-
las en las zonas rurales de las Provincias de La Habana y Ma-
tanzas. Vinieron hace mds de tres afics a instancias de Su
Tlustrisima el Arzobispo de La Habana y el Nuncio Papal, para
oficiar dentro de la poblacién cubana y alentar las vocacio-
nes cubanas para el sacerdocio. Antes de venir a Cuba del
Séminaire des Missions Eirangeres de Pont-Viau, cerca de Mont-
real, cinco de ellos habian sufrido a causa de su fe durante la
reciente guerra mientras estuvieron prisioneros en manos de
los japoneses en el campo de concentracion de Santo Tomds
en las Filipinas, donde el seminario teniac una mision en la
Isla de Mindanao. Otros misioneros canadienses de la misma
congregacion pronto engrosardn el grupo de los que ya estdn
aqui.

También existen lozos histéricos entre los cubanos y los
canadienses: miren a todos estos muchachos y muchachas cu-
banos que durante muchos afios estudiaron en el Canadda. Ten-
go el placer de contar, entre mis oyentes, un grupo representa-
tivo de jovenes cancdienses de ambos sexos que, en recipro-
cidad, han tomado este afio cursos de verano en la Universidad
de La Habana. Han venido bajo la ilustre égida de la Sria.
Mariana Gendreau, de Ottawa, fundadora y presidenta de “La
Tertulia”, una asociacién situada en la capital del Canadd,
que con sus quinientos socios estd haciendo todo lo posible
para que las relaciones entre el Canadd y la Ameérica Latina
sean mds estrechas.

Entre ofros vinculos estdn los materiales, es decir la eco-
nomia que une a las dos naciones. Casi todo el papel de los
periddicos y publicaciones cubanas es suministrado por el Ca-
nadd. Asimismo ocurre con la mayor parte de la malta que
se utiliza en la elaboracién de cerveza, de las semillas de pa-
pas y con las pdlizas de sequros de vida. En la actualidad
Canadé estd comprdndole a Cuba mucho mds que lo que ésta
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le compra al Canadd. Dos bancos canadienses han prestado
una eficiente ayuda a la economia cubana casi desde prin-
cipios de siglo. Uno de ¢stos bancos fué fundado aqui en 1899,
con el objeto de suministfar fondos para los patriotas cubanos.
Esperamos que en un futuro no lejano un tratado comercial
unird cun mds a los dos paises y desarrollard un equilibrio
en el intercambio comercial.

Estoy muy sinceramente agradecido a las autoridades de
la Universidad de La Haobana, y muy especialmente al Dr. Gu-
tiérrez, Decano de la Facultad de Educacion y Director de
la Escuela de Verano, no sélo por hacer agradable y fruc-
tifera la estancia de nuestros estudiantes canadienses, sino
también por haber invitado, como profesor de estos cursos de
verano, al Dr. Charles Vyner Brooke, de la Universidad de la
Columbia Britdnica, en el Canadd, y también por haberme dado
la oportunidad de dirigirme a ustedes en cuatro ocasiones dis-
tintas, reconstruyéndoles cientificamente los hechos histdricos
mediante documentos: es decir, huellas dejadas por las haza-
nas y los pensamientos de aquéllos que vivieron antes de nues-
tra época, y esto ha sido posible gracias a la cordial y valiosa
colaboracién de mis amigos cubanos y americanos.

Lo que acaban de escuchar es el resultado de un afio de
investigaciones del primer Ministro del Canadd en Cuba — otro
vinculo histérico para el futuro, sin lugar a duda. Si él per-
manece mucho mds aqui, reunird —me lo imagino —suficientes
datos para escribir un voluminoso libro sobre el tema.
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